
GUNRUNNER PACK-MOUNTIAN

Hike Your Hunting Gear in With Ease

The Eberlestock H2 Gunrunner Pack is tailor-made for back country hunters
looking for a simple, lightweight bag that can handle everything they need to get
to their hunting grounds, firearm included. The Eberlestock H2 Gunrunner Pack
provides just enough space for personal gear while allowing users to keep their
rifle stowed in the bag yet easily accessible when a quick shot is needed. The
main compartment allows for enough food and clothing for a day's worth of hard
hunting. Comes in loden, skye, military green, mountain and dry earth colors
Provides 1,000 cubic-inches of storage space Weight: 3.9 pounds Dimensions:
19 inches x 12 inches x 7 inches The Eberlestock H2 Gunrunner Pack can be
used with separate hydration systems and is not designed for hiking meat out
from hunting grounds.

Attributes

Name: GUNRUNNER PACK-MOUNTIAN
Manufacturer: EBERLESTOCK
Product no.: 100033364
Mfr. No.: H2HM
Color: Mountain
Cubic Inches: 1400
Dimensions: 18'' x 9.5'' x 7.5''
Size: Medium
Weight: 3 lbs 8 oz
Delivery weight: 1.905kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 254mm
Shipping length: 635mm
UPC: 812028016976
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Sicherheitshinweise für den Eberlestock H2
Gunrunner Pack

Einführung
Der Eberlestock H2 Gunrunner Pack wurde speziell für Jäger im Hinterland entwickelt. Er bietet eine robuste und
leicht zugängliche Lösung für die Aufbewahrung Ihrer Ausrüstung. Um eine sichere Nutzung zu gewährleisten,
befolgen Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Überprüfen Sie regelmäßig den Zustand des Rucksacks auf Risse oder Beschädigungen.
Halten Sie den Rucksack von Feuer und extremen Temperaturen fern.
Verwenden Sie den Rucksack nicht, wenn er beschädigt oder defekt ist.
Bewahren Sie den Rucksack außerhalb der Reichweite von Kindern auf, wenn er nicht in Gebrauch ist.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Achten Sie darauf, dass das Gewehr sicher im Rucksack verstaut ist, um ungewollte Abgaben zu vermeiden.
Vermeiden Sie es, den Rucksack überladen, um die Stabilität zu gewährleisten.
Tragen Sie den Rucksack immer mit beiden Schultergurten, um eine gleichmäßige Gewichtsverteilung zu
gewährleisten.
Verwenden Sie die Hydratationssysteme nur gemäß den Herstelleranweisungen.
Achten Sie darauf, dass der Rucksack nicht in der Nähe von scharfen Gegenständen oder Chemikalien
gelagert wird.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation:

Überprüfen Sie den Rucksack auf alle Teile und Zubehörteile, bevor Sie ihn verwenden.
Stellen Sie sicher, dass alle Schnallen und Riemen ordnungsgemäß befestigt sind.

Nutzung:

Packen Sie Ihre Ausrüstung gleichmäßig in den Rucksack, um das Gleichgewicht zu halten.
Stellen Sie sicher, dass Ihr Gewehr sicher im vorgesehenen Fach verstaut ist.
Halten Sie die Zugriffsöffnung für das Gewehr frei, um einen schnellen Zugriff zu ermöglichen.
Nutzen Sie die Fächer für Nahrung und Kleidung effizient, um Platz zu sparen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie den Rucksack gemäß den örtlichen Vorschriften für Abfallentsorgung.
Trennen Sie alle nicht biologisch abbaubaren Materialien und recyceln Sie, wenn möglich.
Wenn der Rucksack beschädigt ist und nicht mehr verwendet werden kann, entsorgen Sie ihn sicher, um
Umweltschäden zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen und weitere Informationen wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen
autorisierten Händler.

Schlussfolgerung
Der Eberlestock H2 Gunrunner Pack ist ein zuverlässiger Begleiter für Ihre Jagdabenteuer. Durch die Beachtung
dieser Sicherheitshinweise können Sie sicherstellen, dass Sie und Ihre Ausrüstung geschützt sind. Bleiben Sie
informiert über Rückrufe und Sicherheitswarnungen, um Ihre Sicherheit zu gewährleisten.





Eberlestock H2 Gunrunner Pack Safety Instructions

Introduction
Thank you for choosing the Eberlestock H2 Gunrunner Pack. This guide provides essential safety instructions and
guidelines to ensure the safe and effective use of your pack. Please read this document carefully before using the
product.

General Safety Guidelines
Ensure that the pack is used only for its intended purpose as specified in the product description.
Regularly inspect the pack for wear and tear, and do not use it if any damage is found.
Keep the pack away from fire and extreme heat sources to prevent material degradation.
Store the pack in a dry place to avoid mold and mildew growth.
Always secure your firearm properly within the pack to prevent accidental discharge or injury.
Be aware of your surroundings when using the pack in outdoor environments to avoid accidents.

Specific Safety Precautions for Use
This pack is designed for backcountry hunting. Do not use it for activities that it is not intended for, such as
climbing or water sports.
Ensure that all compartments are fully closed before moving to prevent items from falling out.
Use caution when accessing your rifle from the pack to avoid accidental injury.
If using hydration systems, ensure they are compatible with the pack and do not leak.
Keep the pack out of reach of children when not in use.

Instructions for Installation and Usage

Packing Your Gear:

Open the main compartment and organize your gear to ensure even weight distribution.
Place your rifle in the designated compartment, ensuring it is securely stowed yet easily accessible.
Store food and clothing in the main compartment, ensuring that the pack is not overloaded.

Wearing the Pack:

Adjust the shoulder straps to fit snugly but comfortably on your shoulders.
Use the waist strap to distribute weight evenly across your hips.
Ensure all straps are fastened securely before moving.

Using Hydration Systems:

If using a hydration system, follow the manufacturer's instructions for installation.
Ensure that the hydration reservoir is securely closed and check for leaks before use.

Disposal Instructions
When disposing of the pack, follow local regulations for textile waste.
If the pack is damaged beyond repair, consider recycling the materials where possible.
Do not burn the pack or its components, as this may release harmful substances.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or product concerns, please contact your local Eberlestock representative or authorized
dealer. It is important to have access to support for any issues that may arise during the use of your pack.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your Eberlestock H2
Gunrunner Pack. Always prioritize safety while outdoors and during your hunting activities.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto:
Eberlestock H2 Gunrunner Pack

Introducción
La mochila Eberlestock H2 Gunrunner está diseñada para cazadores de montaña que necesitan una solución ligera
y funcional para llevar su equipo. Esta guía de seguridad te proporcionará información importante sobre el uso
seguro del producto, así como recomendaciones para su instalación, uso y eliminación.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar la mochila.
Inspecciona la mochila regularmente en busca de daños o desgaste. Si encuentras algún problema, no la
uses.
Mantén la mochila fuera del alcance de los niños cuando no esté en uso.
Utiliza la mochila solo para su propósito previsto; no la uses para transportar carne desde los terrenos de
caza.
Si experimentas alguna incomodidad o dolor al usar la mochila, ajusta las correas o busca asistencia.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de que el rifle esté asegurado en el compartimento designado antes de mover la mochila.
No sobrecargues la mochila más allá de su capacidad de 1,000 pulgadas cúbicas.
Evita el contacto con objetos afilados o punzantes al cargar la mochila.
Si usas un sistema de hidratación separado, asegúrate de que esté bien sellado para evitar fugas.
Mantén la mochila alejada de fuentes de calor y fuego.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Ajuste de las Correas:

Coloca la mochila sobre tus hombros.
Ajusta las correas de los hombros para que queden cómodas, pero seguras.
Asegúrate de que la correa de la cintura esté ajustada para distribuir el peso de manera uniforme.

Carga de la Mochila:

Abre el compartimento principal y coloca tu equipo personal, asegurándote de que el rifle esté en su
lugar.
Organiza los artículos más pesados en la parte inferior para mantener el equilibrio.
Cierra el compartimento de manera segura antes de comenzar a moverte.

Uso del Sistema de Hidratación:

Si utilizas un sistema de hidratación, asegúrate de que la manguera esté accesible y no obstruida.
Revisa regularmente el sistema para detectar fugas.

Mantenimiento:

Limpia la mochila con un paño húmedo y deja secar al aire.
Almacena la mochila en un lugar seco y fresco cuando no esté en uso.

Instrucciones de Eliminación
Si la mochila está dañada y ya no es segura para su uso, consulta las regulaciones locales sobre la
eliminación de productos textiles.
Considera donar la mochila si está en condiciones utilizables, pero asegúrate de que no presente riesgos de
seguridad.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para más información sobre seguridad del producto, consulta la plataforma de Safety Gate de la UE para
actualizaciones sobre retiros de productos y riesgos potenciales. Recuerda que es importante reportar cualquier
producto que consideres inseguro a las autoridades competentes.

Recuerda que tu seguridad es lo más importante. Sigue estas instrucciones para garantizar un uso seguro y efectivo
de la mochila Eberlestock H2 Gunrunner.
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Guide de Sécurité du Produit : Eberlestock H2
Gunrunner Pack

Introduction
Merci d'avoir choisi le Eberlestock H2 Gunrunner Pack. Ce sac à dos est conçu pour les chasseurs qui recherchent
un moyen léger et efficace de transporter leur équipement. Pour garantir votre sécurité et celle des autres, veuillez
lire attentivement ce guide de sécurité avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le sac est en bon état avant chaque utilisation.
Vérifiez régulièrement les coutures, les fermetures éclair et les sangles pour détecter tout signe d'usure ou de
dommage.
Ne surchargez pas le sac audelà de sa capacité recommandée pour éviter des blessures.
Gardez le sac hors de portée des enfants lorsque vous ne l'utilisez pas.
Ne laissez pas d'objets dangereux ou pointus accessibles dans le sac.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez le sac uniquement pour son usage prévu, c'estàdire pour transporter de l'équipement de chasse.
Ne tentez pas de porter de la viande dans le sac, car il n'est pas conçu à cet effet.
Assurezvous que votre arme à feu est correctement sécurisée et accessible uniquement lorsque cela est
nécessaire.
Lorsque vous transportez le sac, restez conscient de votre environnement pour éviter les accidents.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Préparation du Sac :

Ouvrez le compartiment principal et vérifiez que tout l'équipement est correctement rangé.
Assurezvous que la fermeture éclair fonctionne correctement.

Chargement du Sac :

Placez des articles plus lourds au fond pour un meilleur équilibre.
Rangez votre arme de manière sécurisée dans le compartiment prévu à cet effet.

Port du Sac :

Ajustez les bretelles pour un ajustement confortable.
Portez le sac sur vos deux épaules pour éviter la fatigue.

Accès à l'Équipement :

Pour accéder rapidement à votre arme, ouvrez le compartiment avec précaution.
Ne retirez pas votre arme à moins que vous ne soyez dans une situation appropriée pour le faire.

Instructions d'Élimination
Lorsque vous n'avez plus besoin du sac, envisagez de le donner à une organisation caritative ou à une
personne qui pourrait en avoir besoin.
Si le sac est endommagé audelà de l'utilisation, éliminezle conformément aux réglementations locales sur les
déchets. Ne le jetez pas dans la nature.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
basé dans l'UE. Assurezvous de conserver votre preuve d'achat pour un éventuel service aprèsvente.



En suivant ces instructions de sécurité, vous contribuerez à garantir une utilisation sûre et agréable de votre
Eberlestock H2 Gunrunner Pack. Restez vigilant et profitez de votre expérience de chasse!



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il GUNRUNNER
PACK EBERLESTOCK

Introduzione
Il GUNRUNNER PACK EBERLESTOCK è progettato per cacciatori di montagna e offre una soluzione leggera e
funzionale per il trasporto dell'attrezzatura. È importante seguire le linee guida di sicurezza per garantire un utilizzo
sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che lo zaino sia in buone condizioni prima dell'uso. Controlla la presenza di strappi, cuciture
allentate o parti danneggiate.
Utilizza il prodotto solo per lo scopo previsto, ovvero il trasporto di attrezzature per la caccia.
Tieni il GUNRUNNER PACK lontano da fonti di calore e sostanze chimiche aggressive.
Non sovraccaricare lo zaino oltre la capacità raccomandata di 1.000 pollici cubi di spazio di stoccaggio.
Mantieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini per evitare incidenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Quando utilizzi il GUNRUNNER PACK in aree montane, fai attenzione al terreno accidentato e agli ostacoli.
Assicurati che il tuo fucile sia sempre riposto in modo sicuro all'interno dello zaino e facilmente accessibile
solo quando necessario.
Non utilizzare il prodotto per trasportare carne o altri materiali non autorizzati dalle specifiche del produttore.
Durante l'uso, indossa sempre le cinghie di spalla e la cintura in vita per garantire una vestibilità sicura.
Se il prodotto è bagnato, lascialo asciugare completamente prima di riporlo.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione: Prima di indossare lo zaino, assicurati che tutte le cerniere e le fibbie siano chiuse
correttamente.
Indossare lo zaino:

Posiziona il GUNRUNNER PACK sulle spalle.
Regola le cinghie di spalla per adattarle alla tua altezza e alla tua corporatura.
Allaccia la cintura in vita per una maggiore stabilità.

Caricamento:
Inserisci l'attrezzatura personale nel compartimento principale.
Assicurati che il fucile sia fissato in modo sicuro e non possa muoversi durante il trasporto.

Utilizzo:
Quando hai bisogno di accedere al tuo fucile, fai attenzione a non esporre l'arma a situazioni
pericolose.
Rimuovi il fucile dallo zaino solo in aree sicure e designate per la caccia.

Istruzioni per lo Smaltimento
Quando il GUNRUNNER PACK non è più utilizzabile o è danneggiato irreparabilmente, smaltiscilo in
conformità con le normative locali sui rifiuti.
Se possibile, ricicla i materiali del prodotto per ridurre l'impatto ambientale.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del GUNRUNNER PACK EBERLESTOCK,
contatta il tuo rivenditore autorizzato o visita il sito web del produttore per ulteriori informazioni.

Conclusione
Seguire queste istruzioni di sicurezza garantirà un utilizzo corretto e sicuro del GUNRUNNER PACK
EBERLESTOCK. La tua sicurezza è la nostra priorità.





Návod na bezpečné používání batohu Eberlestock H2
Gunrunner

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili batoh Eberlestock H2 Gunrunner. Tento batoh je navržen pro lovce, kteří potřebují
spolehlivý a lehký batoh pro své dobrodružství v přírodě. Abychom zajistili vaši bezpečnost a bezpečnost ostatních,
prosíme vás, abyste si pozorně přečetli následující pokyny a bezpečnostní informace.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím batohu si přečtěte všechny pokyny a varování.
Batoh je určen pouze pro použití v přírodních podmínkách a pro lov. Nepoužívejte ho k jiným účelům.
Ujistěte se, že všechny popruhy a spony jsou řádně upevněny a v dobrém stavu před každým použitím.
Zkontrolujte, zda je batoh čistý a suchý, aby se předešlo poškození obsahu.
Udržujte batoh mimo dosah dětí, pokud není používán dospělou osobou.

Specifická bezpečnostní opatření při používání
Při přenášení zbraně v batohu se ujistěte, že je zbraň bezpečně uložená a zajištěná.
Nezanechávejte batoh bez dozoru na místech, kde by mohl být snadno odcizen.
Při pohybu v terénu buďte opatrní a dávejte pozor na okolní prostředí, abyste se vyhnuli zraněním.
Pokud batoh používáte s hydratačním systémem, ujistěte se, že je systém správně nainstalován a
nepoškozen.
Nepoužívejte batoh k přenášení masa z loveckých oblastí.

Pokyny pro instalaci a používání
Před prvním použitím batohu zkontrolujte všechny popruhy, spony a kapsy, abyste se ujistili, že fungují
správně.
Ujistěte se, že máte dostatečné množství vody a jídla pro celodenní lov, které můžete bezpečně uložit do
hlavní komory batohu.
Při nošení batohu nastavte popruhy tak, aby byl batoh pohodlně umístěn na vašich zádech.
Při přístupu k obsahu batohu se ujistěte, že jste na stabilním povrchu, abyste se vyhnuli pádu nebo zranění.
Po použití batoh důkladně vyčistěte a uskladněte na suchém místě.

Pokyny pro likvidaci
Batoh Eberlestock H2 Gunrunner je vyroben z materiálů, které mohou být recyklovatelné. Zkontrolujte místní
předpisy o třídění odpadu a recyklaci.
Pokud se rozhodnete batoh již nepoužívat, ujistěte se, že je správně zlikvidován, aby se minimalizoval dopad
na životní prostředí.

Kontakt pro další podporu
V případě potřeby dalších informací nebo v případě nejasností ohledně bezpečnosti produktu se obraťte na svého
prodejce nebo výrobce. Vždy je dobré mít po ruce kontaktní informace pro případ potřeby.

Děkujeme, že dbáte na svou bezpečnost a bezpečnost ostatních při používání batohu Eberlestock H2 Gunrunner.


